ATEN

ATEN NRGence™
PEO112A/PE0112G/PE0212A/
PE0212B/PE0212G

Basic PDU
Quick Start Guide

© Copyright 2018 ATEN® International Co., Ltd.
ATEN and the ATEN logo are trademarks of ATEN International Co., Ltd. All rights reserved. All
other trademarks are the property of their respective owners.

This product is RoHS compliant.
Part No. PAPE-1223-M60G Printing Date: 05/2018

PEO112A/PEO112G/PE0212A/PE0212B/PE0212G Basic PDU

ce X

@ Hardware Review
© Power Inlets

@ Circuit Breaker

© Power Outlets

O Grounding

® Hardware Installation

The Basic PDU can be installed in a 1U configuration on the side of a
rack. To rack mount the device, use the rack mounting brackets that
came with your device. The brackets can be mounted either near the
top and bottom of the back panel, or the top and bottom ends of the
device.
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@ Présentation du matériel
@ Prises d'alimentation

@ Disjoncteur

© Prises électriques

O Mise 4 la terre

® Installation du matériel

L'unité d'alimentation Basic PDU peut étre installée dans une
configuration 1U sur le coté d'un rack. Pour monter I'appareil en rack,
utilisez les supports de montage en rack fournis avec votre appareil.
Les supports peuvent étre montés a proximité du haut et du bas du
panneau arriere ou sur les extrémités haute et basse de |'appareil.
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0 Hardwareiibersicht
@ Stromeinginge

@ Schutzschalter

© Stromanschlisse

O Erdung

 Hardwareinstallation

Die Basis-PDU kann in einer THE-Konfiguration an der Seite eines Racks
installiert werden. Zur Rackmontage des Gerates verwenden Sie die mit
lhrem Gerat gelieferten Rack-Montagehalterungen. Die Halterungen
kénnen nahe der Ober- und Unterseite der Rickblende oder an den
oberen und unteren Enden des Gerates montiert werden.

Package Contents
1 Basic PDU

1 Power cord

1 User Instructions
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To set up an installation, refer to the installation diagrams (the numbers in

the diagram correspond to the numbered steps), and do the following:

© Connect the Basic PDU's power cord to an AC power source.

@ For each device you want to connect, use its power cable to connect
from the device's AC socket to any available outlet on the Basic PDU.

Note: We strongly advise that you do not plug the Basic PDU into a multi
socket extension cord, since it may not receive enough amperage

to operate correctly. Once you have finished these installation steps,

you can turn on the Basic PDU and the connected devices.
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Pour configurer une installation, consultez les diagrammes d'installation

(les chiffres du diagramme correspondent aux étapes numérotées) et

effectuez ce qui suit :

@ Connectez le cordon d'alimentation de I'unité d'alimentation Basic PDU
a une source d'alimentation CA.

@ Pour chaque appareil que vous souhaitez connecter, utilisez son cable
d'alimentation afin de raccorder la prise CA de I'appareil a une prise
disponible sur I'unité d'alimentation Basic PDU.

Remarque : Nous vous conseillons vivement de ne pas brancher I'unité
d'alimentation Basic PDU dans une rallonge multiprises, car
elle pourrait ne pas recevoir un ampérage suffisant pour
fonctionner correctement. Une fois ces étapes d'installation
terminées, vous pouvez allumer I'unité d'alimentation Basic
PDU et les appareils connectés.

Beachten Sie zur Einrichtung einer Installation die Installationsabbildungen

(die Nummern in der Abbildung entsprechen den nummerierten Schritten)

und gehen Sie wie folgt vor:

@ Verbinden Sie das Netzkabel der Basis-PDU mit einer Steckdose.

@ SchlieBen Sie bei jedem Gerét, das Sie verbinden méchten, dessen
Stromkabel an den Netzanschluss des Gerates und einen verfligbaren
Ausgang an der Basis-PDU an.

Hinweis: Wir raten dringend davon ab, die Basis-PDU an eine
Mehrfachsteckdose anzuschlieBen, da sie andernfalls
maoglicherweise nicht mit einer ausreichenden Stromstarke
versorgt wird. Sobald Sie diese Installationsschritte abgeschlossen
haben, kénnen Sie die Basis-PDU und die angeschlossenen
Gerdte einschalten .
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Note: For safety reasons the equipment should be installed near the
wall socket outlet and the disconnect device (appliance coupler
on detachable power supply cord or plug on nondetachable
power supply cord) should be readily accessible
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@ Vista preliminar del hardware
@ Entradas de alimentacion

@ Disyuntor

© sSalidas de alimentacion

O Toma a tierra

® Instalacion de hardware

Se puede instalar la PDU bésica en una configuracion de1 unidad en

el lateral de un bastidor. Para montar el dispositivo en un bastidor,
utilice los soportes de montaje en bastidor que se suministran con su
dispositivo. Se pueden montar los soportes cerca de la parte superior o
cerca de la parte inferior del panel posterior o los extremos superiores o
interiores del dispositivo.
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@ Descrizione hardware
© Ingressi di potenza

Q Interruttore automatico

© Uscite di potenza

O Messa a terra

® Installazione dell'hardware

La PDU di base pud essere installata in una configurazione 1U sul lato
di un rack. Per montare il dispositivo su rack, utilizzare le staffe di
montaggio del rack in dotazione con il dispositivo. Le staffe possono
essere montate vicino alle parti superiore e inferiore del pannello
posteriore o alle estremita superiore e inferiore del dispositivo.
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@ 0630p annapaTHoro o6ecnevyeHuns
© Bxoabl nuTanus

© Mpepeisatens uenu

© OnekTpuyeckne poseTku

O 3azemneHve

® YcraHoBka annapaTHoro ob6ecneyeHus

Bnok nutaHns Basic MoxHo ycTtaHoBUTb B KOHurypaumm 1U co
CTOPOHbI CTOMKKM. [111 MOHTa)a yCTPOMCTBA B CTOMKE B KOMMIIEKTE
C YCTPOWMCTBOM MOCTaBNSATCS KPOHLUTENHbI ANS MOHTaXa B CTOMKe.
KpOHLUTENHBI MOXHO YCTaHOBWTL BO3f1€ BEPXHEN N HUXHEN YacTun
3afHel naHenu nNMbo BO3ne BEPXHEW N HUXKHEN YacTu yCTPOMCTBa.
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Support and Documentation Notice \
All information, documentation, firmware, software utilities, and
specifications contained in this package are subject to change without
prior notification bythe manufacturer.

To reduce the environmental impact of our products, ATEN
documentation and software can be found online at
http://www.aten.com/download/

Scan for

Technical Support more information
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EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference
to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment could cause radio interference.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:(1) this device mat not cause harmful interference, and(2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Para configurar la instalacion, consulte los diagramas de instalacién (los

numeros del diagrama corresponden a los pasos enumerados),y realice lo

siguiente:

@ Conecte el cable de alimentacién de la PDU bésica a una fuente de
alimentacion CA.

@ Para cada dispositivo que desea conectar, utilice el cable de
alimentacién para conectar la toma de CA del dispositivo a cualquier
salida disponible de la PDU basica.

Nota: Recomendamos encarecidamente que no conecte la PDU basica
en un prolongador de multiples tomas, ya que posiblemente no
recibira suficiente amperaje para operar de forma correcta. Una vez
que haya finalizado estos pasos de instalacion, puede encender la
PDU baésica y los dispositivos conectados.

Per I'installazione, fare riferimento agli schemi di montaggio (i numeri sullo
schema corrispondono a quelli della procedura) e procedere some segue:
© Collegare il cavo di alimentazione della PDU di base a una presa di
corrente AC.
@ Per ciascun dispositivo che si vuole collegare, utilizzare il relativo cavo
di alimentazione per collegare la spina AC del dispositivo a una delle
prese disponibili sulla PDU di base.

Nota: Si raccomanda vivamente di non collegare lao PDU di base ad una
ciabatta, poiché potrebbe non ricevere I'amperaggio sufficiente per
funzionare correttamente. Dopo avere completato le procedure di
installazione & possibile accendere la PDU di base ed i dispositivi
collegati.

[nsi ycTaHOBKYM BbINOMNHWTE creaytoLwme AeNCTBUsl, PyKoOBOACTBYSICb

CXEMOW YCTaHOBKM (HOMepa Ha CXeMe COOTBETCTBYIOT HOMEpam

OEeNCTBUN):

© MoaknioumnTe WHYp NUTaHUsa Brioka NUTaHWa Basic K MCTOUYHUKY
nUTaHWS NEPEMEHHOrO TOKa.

© [1ns noaKmioHeHns KaX/I0ro U3 YCTPOCTB NOACOSANHNTE OfUH
KOHeL, LUHypa NUTaHns K pasbemy nepeMeHHOro Toka ycTponcTBa,
a apyrow koHel k nto6or cBoboaHOM po3eTke Ha kopnyce 6noka
nuTaHuna Basic.

MpumeyaHue. HacToaTenbHO peKOMeHAYeTCS He NogknyaTb 6ok
nuTaHus Basic K MHOrOpO3eTOUHbIM YANMHUTENSAM,
T.K. B 9TOM Cry4ae curna Toka MOXET okasaTbCsl
HeJoCTaToO4HOM Ana ncnpasHom paboTsl. MNocne
3aBepLUEHUsT YCTAHOBKM MOXHO BKITHOUYNUTb BNOK MUTaHUS
Basic n nogkntoyeHHble yCTponcTaa.
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O Ornsap anapaTHoro 3abesne4yeHHs
@ Bxin xuBneHHs

© AsTOMATUYHMIA BUMUKAY

© Buixoay xmBneHHs

O 3azemneHHs

® IHcTansAuia anapaTHoro 3a6e3neyeHHs

OcHoBHuii PDU moxe 6yt BcTaHOBNEHO 360Ky B CTilKy pO3MipoM
1U. Wo6 nigBicuTy NpUCTpIi Ha CTiliKy, BUAKOPUCTOBYNTE KPOHLUTENHU
ONA NigBilyBaHHA Ha CTiVKY, 3 KOMMIEKTY NOCTaBKM NPUCTPOIO.
MOHTaXHi KPOHLUTENHN MOXHa BCTAHOBUTM abo 3BepXy i 3HU3Y Ha
3afHin naHeni, abo Ha BEPXHIil i HWKHI CTOPOHAX NPUCTPOLO.
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@ Vista do hardware
© Entradas de alimentacao
@ Disjuntor

© Tomadas de alimentacao
O Ligacio a terra

@ Instalacdo do hardware

O PDU Basico pode ser instalado numa configuracdo 1U na parte lateral
do bastidor. Para montar o dispositivo no bastidor, utilize os suportes
de montagem fornecidos com o dispositivo. Os suportes podem ser
montados préximo do topo ou do fundo do painel traseiro ou nas
partes superior e inferior do dispositivo.
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@ Donanima Bakis
O Giig Girigleri
@ Devre Kesici

© Gic Cikislari
O Topraklama

® Donanim Kurulumu

Temel PDU, bir rafin yan tarafindaki bir 1U yapilandirmasina
kurulabilir. Aygiti rafa kurmak igin, aygitinizla birlikte saglanan rafa
kurulum baglanti parcalarini kullanin. Baglanti pargalari ya arka
panelin st ve alt kisimlarinin yakinina ya da aygitin tst ve alt
uglarina kurulabilir.

Podstawowa jednostka PDU PE0112A/PE0112G/PE0212A/PE0212B/PE0212G

@ Informacje o urzadzeniu
© Wejscia zasilania

@ Wytacznik obwodu

© Wyjscia zasilania

O Uziemienie

© Instalacja urzadzenia

Podstawowg jednostke PDU mozna zainstalowac w konfiguracji 1U z
boku szafy. Do montazu urzadzenia w szafie nalezy uzy¢ wspornikow
do montazu w szafie dotgczonych do urzadzenia. Wsporniki mozna
zamocowac przy gornej i dolnej krawedzi panelu tylnego lub przy
gornym i dolnym koncu urzadzenia.

[nsa HanawTyBaHHS iHCTanAUil, NnepernsHbeTe KpecrneHHs iHcTansauii

(Homepwm Ha giarpami BignosigaoTe HOMepaMm KPOKiB), BUKOHaWTe Aji,

BKa3aHi H/x4e.

o MigkntoYiTh WHYP XMBNeHHs ocHoBHoro PDU o oxepena XusrneHHs
3MiHHOIO CTpyMy.

@ 115 KOXHOTO MUCTPOIO, KU MOTPIBHO MIAKMOUYUTH, BUKOPUCTOBYITE
kabenb XMBMNEHHs ANS NiOKIMIOYEHHS 10 PO3ETKM 3MIHHOIO CTPyMy Ta
Oyab-AKOro A4OCTYMNHOrO B1xody Ha ocHoBHomy PDU.

Mpumitka. Hanonernmeo pekomeHOyeEMO He nigknoyaT 6rok
KepyBaHHS eNeKTPOXMBEHHAM ocHoBHoro PDU 4vepes
NoaoBXyBaY i3 KinbkoMa po3eTkamu, OCKINIbKM B HUX MOXeE
OyTV HeOoOCTaTHBLO CTPYMY AN NPaBUMbHOI po6oTU.
Micna BUKOHAHHA KPOKIB BCTAHOBMEHHSA MOXHA BBIMKHYTH
6ok kepyBaHHs eNEKTPOXMUBIIEHHSIM ocHoBHOro PDU Ta
NiAKMHOYNTN NPUCTPOI.

Para realizar a instalacdo, consulte os diagramas (os nimeros no diagrama

correspondem aos passos numerados) e efetue o seguinte:

© Ligue o cabo de alimentacao do PDU Bésico a uma fonte de
alimentacao AC.

@ Para cada dispositivo que deseja ligar, utilize o respetivo cabo de
alimentacao para efetuar a ligacao desde a tomada AC do dispositivo
até uma tomada disponivel no PDU Basico.

Nota: Recomendamos vivamente que nado ligue o PDU Bésico a um cabo
de extensao com multiplas tomadas, ja que podera nao receber
corrente suficiente para funcionar corretamente. Quando terminar
estes passos de instalacdo, pode ligar o PDU Bésico e os dispositivos
conectados.

Bir kurulum yapmak i¢in kurulum semalarina basvurun (semadaki

sayilar numaralandirilmis adimlara karsilik gelir) ve asagidaki islemleri

gerceklestirin:

@ Temel PDU'nun giig kablosunu bir AC gii¢ kaynagina baglayin.

@ Baglamak istediginiz her bir aygitin gii¢ kablosunu, aygitin AC
yuvasindan Temel PDU lzerinde kullanilabilir herhangi bir gikisa
baglayin.

Not: Dogru sekilde galismak icin yeterli amper miktari
alamayabileceginden, Temel PDU'yu ¢ok yuval bir uzatma
kablosuna takmamanizi kesinlikle 6neririz. Bu kurulum adimlarini
tamamladiginizda Temel PDU'yu ve bagl aygitlar agabilirsiniz.
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W celu instalacji nalezy zapoznac¢ sie ze schematem instalacji (cyfry na

schemacie odpowiadajg kolejnym krokom), a nastepnie nalezy wykonac

ponizsze czynnosci:

@ Podiacz przewdd zasilajacy podstawowej jednostki PDU do zrédta
zasilania AC.

@ W przypadku kazdego urzadzenia nalezy podtaczyé jego kabel
zasilajacy do gniazda AC urzadzenia i do dowolnego dostepnego
gniazda elektrycznego podstawowej jednostki PDU.

Uwaga: Zdecydowanie nie zaleca sie podtgczania podstawowe;j
jednostki PDU do wielogniazdowego przedtuzacza, poniewaz
natezenie pradu mogtoby by¢ niewystarczajgce do zapewnienia
prawidtowego dziatania urzadzenia. Po wykonaniu czynnosci
instalacyjnych mozna wtgczy¢ podstawowa jednostke PDU i
podtgczone urzadzenia.
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